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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA (ES) 2019/...

(... gada ...),

ar ko groza Direktivu (ES) 2017/1132

attieciba uz digitalo riku un procesu izmantoSanu sabiedribu tiesibas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 50. panta 1. punktu un 50. panta

2. punkta b), ¢), f) un g) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

1 OV C 62, 15.2.2019., 24. Ipp.
Eiropas Parlamenta 2019. gada 18. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un
Padomes ... [emums.
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ta ka:

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132! cita starpa paredzéti noteikumi
par atklatibu un par dalibvalstu centralo registru, komercregistru un sabiedribu registru

savstarp&jo savienojamibu.

(2) Digitalo riku un procesu izmantoSana, lai vieglak, atrak, 1saka termina un rentablak uzsaktu
saimniecisko darbibu, izveidojot sabiedribu vai atverot minétas sabiedribas filiali cita
dalibvalsti, un lai sniegtu visaptveroSu un pieejamu informaciju par sabiedribam, ir viens
no priekSnosacijumiem ieksgja tirgus, kura valda konkurence, efektivai darbibai,
modernizacijai un administrativai saskanosanai un sabiedribu konkurétspgjas un

uzticamibas nodro§inasanai.

3) Ir bitiski izveidot tiesisko un administrativo vidi, kas atbilstu jaunajiem globalizacijas un
digitalizacijas socialajiem un ekonomiskajiem uzdevumiem, lai, no vienas puses,
nodrosinatu nepiecieSamo aizsardzibu pret launpratigu izmantoSanu un krapSanu un, no
otras puses, virzitos uz tadu mérku sasniegsanu ka ekonomiskas izaugsmes veicinasana,
darbvietu radiSana un investiciju piesaiste Savienibai, kas visi raditu ekonomiskas un

socialas prieksrocibas sabiedribai kopuma.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada 14. junijs) attieciba
uz sabiedribu tiesibu daziem aspektiem (OV L 169, 30.6.2017., 46. Ipp.).
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4) Paslaik dalibvalstis ir ievérojami atSkiriga situacija attieciba uz tieSsaistes rikiem, kurus
uznemgeji un sabiedribas var izmantot, lai sazinatos ar iestadém sabiedribu tiesibu
jautajumos. E-parvaldes pakalpojumi dalibvalstis atSkiras. Dazas dalibvalstis nodroSina
visaptverosus un lietotajdraudzigus pakalpojumus, kas pilniba pieejami tiessaiste, savukart
citas dalibvalstis konkrétos butiskos sabiedribu dzives cikla posmos nesp&j nodrosinat
tieSsaistes risinajumus. Pieméram, dazas dalibvalstis lauj izveidot sabiedribas vai veikt
izmainas registra iesniegtos dokumentos un informacija vienigi personigi, dazas miné&tas

darbibas lauj veikt personigi vai tieSsaiste, savukart vel citas tas var izdarit tikai tieSsaiste.

(5) Turklat attieciba uz piekluvi informacijai par sabiedribam Savienibas tiesibas paredz, ka
minimals datu kopums vienmer jasniedz bez maksas. Tom&r $adas informacijas tvérums
joprojam ir ierobezots. Piekluve §adai informacijai ir atSkiriga, proti, dazas dalibvalstis bez
maksas ir pieejams vairak informacijas neka citas dalibvalstis, kas 11dz ar to Saja zina

Savieniba rada nelidzsvarotibu.

(6) Komisija pazinojuma “Digitala vienota tirgus stratégija Eiropai” un pazinojuma “ES e-
parvaldes ricibas plans 2016.-2020. gadam. Parvaldes digitalizéSanas paatrinaSana”
uzsvera valsts parvaldes iestaZzu nozimi, palidzot uznémumiem viegli uzsakt to darbibu,
darboties tieSsaiste un paplasinaties pari robezam. ES E-parvaldes ricibas plana 1pasi ir
atzits, cik svarigi ir uzlabot digitalo riku izmantoSanu, izpildot ar sabiedribu tiestbam
saistitas prasibas. Turklat 2017. gada 6. oktobra "Tallinas deklaracija par e-parvaldi"
dalibvalstis stingri aicinaja pastiprinat centienus, lai nodroSinatu efektivas, uz lietotajiem

orient&tas elektroniskas procediiras Savieniba.
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(7

(®)

registru savstarp&ja savienojamiba, tadgjadi liela méra atvieglojot parrobezu piekluvi
informacijai par sabiedribam Savieniba un laujot dalibvalstu registriem savstarp&ji

elektroniski sazinaties saistiba ar konkrétam parrobezu darbibam, kas skar sabiedribas.

Lai atvieglotu sabiedribu izveidi un filialu registraciju un lai samazinatu izmaksas, laiku un
administrativo slogu saistiba ar mingtajiem procesiem, jo 1pasi mikrouznémumiem,
mazajiem un vidéjiem uznémumi (MVU), ka noteikts Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK?,
buitu jaievies procediiras, ar kuram nodros$ina, lai sabiedribu izveidi un filialu registraciju
pilniba varetu veikt tieSsaisté. Ar So direktivu nebiitu jauzliek pienakums sabiedribam
izmantot $adas procediiras. Tomér dalibvalstim vajadz&tu bt iesp&jai nolemt, ka dazas vai
visas tieSsaistes procediiras ir obligatas. Tagadg€jas izmaksas un slogs saistiba izveides un
registracijas procediiram izriet ne tikai no administrativajam maksam, ko iekasé par
uznémuma izveidosanu vai filiales registréSanu, bet ar no citam prasibam, kuru dél kopg&ja
procesa veik$anai ir nepiecieSams ilgaks laiks, jo Tpasi tad, ja tiek pieprasita pieteikuma
iesniedzgja fiziska klatbiitne. Turklat informacija par $adam procediram bitu jadara

pieejama tieSsaisteé un bez maksas.

Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouzn€mumu, mazo un
vidgjo uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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9) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1724! par vienotas digitalas vartejas
izveidi paredz vispargjus noteikumus attieciba uz tiessaistes informacijas sniegSanu,
procediiram un palidzibas pakalpojumiem, kas ir nozimigi iek$ja tirgus darbibai. ST
direktiva paredz 1pasus noteikumus par sabiedribu ar ierobezotu atbildibu izveidi, filialu
registréSanu un par to, ka sabiedribas un filiales iesniedz dokumentus un informaciju
("tieSsaistes procediiras"), uz ko neattiecas ming&ta regula. Jo 1pasi dalibvalstim timekla
vietngs, kas pieejamas, izmantojot vienoto digitalo varteju, butu jasniedz speciala
informacija par $aja direktiva paredz&tajam tiessaistes procediiram un dibinasanas

dokumentu paraugiem (“veidném”).

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1724 (2018. gada 2. oktobris), ar ko
izveido vienotu digitalo varteju, lai sniegtu piekluvi informacijai, procediiram un palidzibas
un problému risinasanas pakalpojumiem, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1024/2012
(OV L 295, 21.11.2018., 1. Ipp.).
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(10) Nodrosinat iesp&ju pilniba tiessaisté izveidot sabiedribas, registrét filiales un iesniegt
dokumentus un informaciju lautu sabiedribam sazina ar dalibvalstu kompetentajam
iestadem izmantot digitalos rikus. Lai vairotu uzticibu, dalibvalstim biitu janodroSina, ka
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 910/2014 gan valsts, gan
parrobezu lietotajiem ir iesp&jama drosa elektroniska identifikacija un uzticamibas
pakalpojumu izmantoSana. Turklat, lai nodrosinatu parrobezu elektronisko identifikaciju,
dalibvalstim bitu jaizveido elektroniskas identifikacijas sheémas, kuras paredzeti atlauti
elektroniskas identifikacijas lidzekli. Sadas valstu shémas tiktu izmantotas ka pamats cita
dalibvalstt izdotu elektroniskas identifikacijas Iidzeklu atziSanai. Lai nodroSinatu augstu
uztic€Sanas Itmeni parrobezu situacijas, butu jaatzist tikai tie elektroniskas identifikacijas
lidzekli, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 910/2014! 6. pantam. Katra gadijuma ar $o direktivu
butu tikai jauzliek dalibvalstim pienakums nodrosinat, ka pieteikuma iesniedzgji, kas ir
Savienibas pilsoni, var tieSsaisté izveidot sabiedribas, registrét filiales un tieSsaisté iesniegt
dokumentus un informaciju, izmantojot elektroniskas identifikacijas lidzeklus.
Dalibvalstim biitu jaizlemj, kada veida darit publiski pieejamus to atzitos identifikacijas

lidzeklus, tostarp tos, uz kuriem neattiecas Regula (ES) Nr. 910/2014.

(11) Dalibvalstim biitu javar izlemt, kura persona vai personas saskana ar valsts tiestbu aktiem
uzskatamas par pieteikuma iesniedzgjiem attieciba uz tieSsaistes procediiram, ar

noteikumu, ka tas neierobeZo §is direktivas darbibas jomu un meérki.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. julijs) par
elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darfjumu veikSanai
ieksgja tirgt un ar ko atcel Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. lpp.).
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(12) Lai atvieglotu tieSsaistes procediiras sabiedribam, dalibvalstu registriem vajadz&tu bt
tadiem, lai noteikumi par maksam, ko pieme&ro $aja direktiva paredzetajam tieSsaistes
proceduram, biitu parredzami un tiktu pieméroti nediskrimingjosa veida. Tomeér prasibai
nodrosinat noteikumu par maksam parredzamibu attieciga gadijuma nebutu jaskar
ligumslégSanas briviba starp pieteikuma iesniedz&jiem un personam, kuras tiem palidz
ikviena tieSsaistes procediiru posma, tostarp briviba vienoties par atbilstigu sadu

pakalpojumu cenu.

(13) Maksas, ko iekasé registri par tieSsaistes procediiram, biitu jaaprékina, pamatojoties uz
attiecigo pakalpojumu izmaksam. Sadas maksas cita starpa varétu segt ari nelielu, bez
maksas veiktu pakalpojumu izmaksas. Dalibvalstim vajadz&tu biit tiesigam nemt vera visas
izmaksas, kas saistitas ar tieSsaistes proceduru veikSanu, tostarp ari uz tam attiecinama
pieskaitamo izdevumu dalu. Turklat butu jalauj dalibvalstij noteikt vienotas likmes maksas
un noteikt to summu uz nenoteiktu laiku, ar noteikumu, ka tas regulari parbauda, vai netiek
parsniegtas attiecigo pakalpojumu vidgjas izmaksas. Jebkuram maksam par tieSsaistes
procediiram, ko iekasé par dalibvalstu registra izmantoSanu, nevajadz&tu parsniegt summu,
kas vajadziga, lai atglitu izmaksas par attiecigo pakalpojumu sniegSanu. Turklat, ja
procediiras pabeigSanai vajadzigs maksajums, vajadzetu biit iesp&jai, ka maksajumu var
veikt, izmantojot plasi pieejamus parrobezu maksajumu pakalpojumus, piem&ram,

kreditkartes un bankas parskaitijumus.
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(14)

(15)

Dalibvalstim biitu japalidz personam, kuras vélas izveidot sabiedribu vai registrét filiali, ar
vienotas digitalas vartejas palidzibu un attieciga gadijuma e-tiesiskuma portala sniedzot
skaidra un lietotajam saprotama veida konkrétu informaciju par procediram un prasibam,
kas jaizpilda, lai izveidotu kapitalsabiedribas, registrétu filiales un iesniegtu dokumentus
un informaciju, par noteikumiem saistiba ar vaditaja atstadinaSanu no amata un izklastu par

sabiedribu administrativo, vadibas un uzraudzibas struktiiru pilnvaram un pienakumiem.

Vajadzetu biit iesp&jai pilniba izveidot sabiedribas tiessaisté. Tomér dalibvalstim biitu
jalauj ierobezot atseviSku veidu Saja direktiva precizetu kapitalsabiedribu izveidi tieSsaiste
saistiba ar to, ka atsevisSkiem sabiedribu veidiem valsts tiesibu aktos paredzéta izveide ir
sarezgita. Katra gadijuma dalibvalstim biitu japaredz siki izstradati noteikumi par izveidi
tieSsaiste. Vajadzetu but iesp€jamam veikt izveidi tieSsaiste, iesniedzot dokumentus vai
informaciju elektroniska forma, neskarot dalibvalstu materialos un procediiras noteikumus,
tostarp noteikumus par dibinasanas dokumentu sagatavosanas juridiskajam procediiram, un
iesniegto dokumentu vai informacijas autentiskumu, precizitati, pareizibu, uzticamibu un
atbilstigu juridisko formu. Tom&r miné€tajiem materialajiem un procediiras noteikumiem
nevajadz€tu novest pie ta, ka tieSsaistes procediras, jo 1pasi sabiedribas izveide tieSsaiste
un filiales registracija tieSsaisté, nav iesp&jamas. Ja tehniski nav iesp&jams iegiit
dokumentu elektroniskas kopijas, kas atbilstu dalibvalstu prasibam, izne@muma karta varétu

pieprasit dokumentus papira formata.

PE-CONS 25/19 ZB/ica 8

ECOMP.3.B LV



(16)

(17)

Ja ir ieverotas visas formalitates, kas prasitas sabiedribas izveidei tieSsaiste, tostarp
prasibas par to, lai sabiedriba biitu pareizi iesniegusi visus dokumentus un informaciju,
sabiedribu izveidei iestad€s vai pie personam vai strukttiram, kuras saskana ar valsts
tiesibu aktiem ir pilnvarotas nodarboties ar jebkuru tieSsaistes procediiru aspektu,
vajadzetu but atrai. Tomér gadijumos, kad ir Saubas par nepiecieSamo formalitasu izpildi,
tostarp attieciba uz pieteikuma iesniedz&ja identitati, sabiedribas nosaukuma likumibu,
vaditaja atstadinasanu no amata vai jebkadas citas informacijas vai dokumenta atbilstibu
juridiskajam prasibam, vai gadijumos, kad ir aizdomas par krapSanu vai launpratigu
izmantoSanu, izveide tieSsaist€ varétu biit ilgaka un iestadém noteiktajam terminam nebiitu
jasakas, pirms ir izpilditas $adas formalitates. Jebkura gadijuma, ja procediiru nav
iesp&jams pabeigt noteiktaja termina, dalibvalstim biitu janodroS$ina, ka pieteikuma

iesniedzgjs tiek informéts par kavésanas iemesliem.

Lai nodrosinatu savlaicigu sabiedribas izveidi tieSsaisté vai filiales registraciju tieSsaiste,
dalibvalstim nebutu janosaka, ka minéta izveide vai registracija ir atkariga no ta, vai ir
sanemta jebkada licence vai atlauja, pirms var veikt mingto izveidi vai registraciju, ja vien
tas nav paredzets valsts tiesibu aktos, lai nodroSinatu, ka pienacigi tiek uzraudzitas
konkrétas darbibas. P&c izveides vai registracijas ar valsts tiesibu aktiem biitu jareglamenté
situacijas, kuras sabiedribam vai filialém nav atlauts veikt konkrétas darbibas bez licences

vai atlaujas sanemsSanas.
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(18) Lai palidz&tu uznémumiem, jo 1pasi MVU to izveid€, vajadzetu bt iesp&jai izveidot
privatu kapitalsabiedribu, izmantojot veidnes, kam vajadz€tu biit pieejamam tieSsaiste.
Dalibvalstim biitu janodrosina, ka $adas veidnes var izmantot izveidei tieSsaiste, un ari
turpmak vajadzétu bt tiesigam brivi noteikt kada ir to juridiska vertiba. Sadas veidn@s
varetu ieklaut ieprieksSnoteiktu izv€les iesp&ju kopumu saskana ar valsts tiesibu aktiem.
Pieteikuma iesniedzgjiem vajadz&tu biit iesp&jai izveleties, vai izmantot veidnes vai art
izveidot sabiedribu ar individuali izveidotiem dibinaSanas dokumentiem, un dalibvalstim

vajadz€tu bt iesp&jai nodrosinat veidnes ar1 citiem sabiedribu veidiem.

(19) Lai ieverotu dalibvalstu pastavosas tradicijas attieciba uz sabiedribu tiesibam, ir svarigi
nodrosinat elastigumu attieciba uz to, kada veida dalibvalstis nodroSina sabiedribu
izveides, filialu registracijas un dokumentu un informacijas iesnieg$anas sistému, kas
pilniba darbojas tieSsaiste, tostarp saistiba ar notaru vai advokatu uzdevumu ikviena sadu
tieSsaistes procediiru posma. Jautajumus, kas attiecas uz tieSsaistes procediiram, kurus

nereglamentg §1 direktiva, aizvien biitu jareglamentg ar valsts tiesibu aktiem.
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(20) Turklat, lai apkarotu krapSanu un sabiedribu piesavinasanos un nodro$inatu to dokumentu
un informacijas drosSibas un uzticamibas aizsardzibas pasakumus, kas atrodas valstu
registros, noteikumos par tie$saistes procediiram, kas paredzéti $aja direktiva, bitu ari
jaieklauj to personu identitates un tiesibsp&jas parbaudes, kas v€las izveidot sabiedribu vai
registrét filiali, vai iesniegt dokumentus vai informaciju. Ming&tas parbaudes varétu biit dala
no likumibas parbaudes, kuras veikSanu pieprasa atseviskas dalibvalstis. To lidzeklu un
metozu izstrade un pienemsana, ar ko veikt minétas parbaudes, biitu jaatstaj dalibvalstu
zina. Saja noliika dalibvalstim vajadzétu biit iesp&jai pieprasit notaru vai advokatu iesaisti
jebkura tieSsaistes procediru posma. Tomér §adai iesaistei nebiitu jaliedz proceduru pilniba

veikt tieSsaiste.
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1)

(22)

Ja tas ir pamatoti sabiedribas intereSu varda, identitates launpratigas izmantoSanas vai
izmainiSanas noversana vai ta nodrosinasana, ka ir ievéroti noteikumi par pieteikuma
iesniedzgja tiesibsp&ju un pilnvaram parstavet sabiedribu, dalibvalstim biitu jaatlauj veikt
tadus pasakumus saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar kuriem var pieprasit pieteikuma
iesniedzgja fizisku klatbiitni tas dalibvalsts iestad€ vai pie personas vai struktiiras, kura
saskana ar valsts tiestbu aktiem ir pilnvarota nodarboties ar jebkuriem tieSsaistes procediiru
aspektiem, kura tiek veidota sabiedriba vai registréta filiale. Tomér $ada fiziska klatbtitne
nebiltu japieprasa sistematiski, bet vienigi izvertgjot katru gadijumu atseviski, un ja ir
iemesls aizdomam, ka pieteikuma iesniedzgjs vilto identitati vai ka nav ieveroti noteikumi
par pieteikuma iesniedz&ju tiesibsp&ju un pilnvaram parstavét sabiedribu. Sadam
aizdomam vajadzetu bt balstitam uz informaciju, kas pieejama iestadém, personam vai
strukttiram, kuras saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvarotas veikt $ada veida parbaudes.
Gadijuma, ja nepiecieSama fiziska klatbiitne, dalibvalstim biitu janodrosina, ka visus
pargjos procediiras posmus var pabeigt tieSsaiste. JEdziens “tiesibsp&ja’ biitu jasaprot ta, ka

tas ietver ricibspgju.

Biitu jalauj dalibvalstim ar dot iesp&ju to kompetentajam iestadém, personam vai
strukttiram ar papildus elektroniskam identitates, tiesibsp&jas un likumibas parbaudém,
parbaudit to, vai ir izpilditi visi nosacijumi sabiedribu izveidei.. Sadas parbaudes varétu
cita starpa ietvert videokonferences vai citus tieSsaistes lidzeklus, ar ko reallaika nodroSina

audiovizualu savienojumu.
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(23)

Lai nodroSinatu, ka visas personas, kas mijiedarbojas ar sabiedribam, ir aizsargatas,
dalibvalstim biitu jasp&j noverst krapniecisku vai citu launpratigu darbibu, atsakoties kadu
konkretu personu iecelt sabiedribas vai filiales vaditaja amata, nemot véra ne tikai minétas
personas lidzSin€jo darbibu konkrétas dalibvalsts teritorija, bet, ja tas paredz&ts valsts
tiesibu aktos, - arT informaciju, ko sniegusas citas dalibvalstis. Tap&c butu jalayj
dalibvalstim pieprasit informaciju no citam dalibvalstim. Atbilde varetu bit ieklauta vai nu
informacija par speka esoSo atstadinasanu no amata, vai cita informacija, kas attiecas uz
atstadinasanu no amata dalibvalsti, kura sanéma pieprasijumu. Sadi informacijas
pieprasijumi blitu jaapmierina, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sisteému.
Mingtaja saistiba dalibvalstim vajadzetu biit tiesigam brivi izveleties, ka vislabak vakt sadu
informaciju, pieméram, apkopojot attiecigo informaciju no registriem vai citam vietam,
kuras ta tiek glabata saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem, vai izveidojot Tpasus registrus
vai TpaSas sadalas uznémgéjsabiedribu registros. Ja ir vajadziga papildu informacija,
piem&ram, par atstadinaSanas no amata laikposmu un iemesliem, biitu jalauj dalibvalstim
to sniegt, izmantojot visas pieejamas informacijas apmainas sist€mas saskana ar valsts
tiesibu aktiem. Tomer ar So direktivu nebiitu jauzliek pienakums §adu informaciju pieprasit
visos gadijumos. Turklat tam, ka dalibvalstim ir lauts nemt veéra informaciju par
atstadinasanu no amata cita dalibvalsti, nebiitu jauzliek pienakums dalibvalstim atzit

atstadinasanu no amata, kas spéka citas dalibvalstis.
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(24)

(25)

Lai nodroSinatu, ka visas personas, kas mijiedarbojas ar sabiedribam vai filialeém, ir
aizsargatas un ka tiek noversta krapnieciska vai cita launpratiga darbiba, ir svarigi, lai
dalibvalstu kompetentas iestades spetu parbaudit, vai personai, kuru planots iecelt vaditaja
amata, nav aizliegts veikt vaditaja pienakumus. Minétaja saistiba kompetentajam iestadém,
izmantojot uznémgjsabiedribu registru savstarp&jas savienojamibas sistému, biitu jazina ari
tas, vai attieciga persona ir ieklauta kada no registriem, kas attiecas uz vaditaju
atstadinasanu no amata citas dalibvalstis. Registriem, iestadém, personam vai struktiiram,
kas saskana ar valsts tiesibu aktiem pilnvarotas nodarboties ar jebkuriem tieSsaistes
procediiru aspektiem, $adus personas datus nevajadz&tu glabat ilgak, neka nepieciesams,
lai izvertetu, vai konkréta persona ir iecelama vaditaja amata. Tomer §adam vienibam
var€tu bt vajadziba §adu informaciju uzglabat ilgaku laikposmu nelabvéliga Iemuma
iespgjamas parskatiSanas nolikos. Jebkura gadijuma uzglabasanas laikposmam
nevajadz&tu parsniegt valsts noteikumos paredzg&to laikposmu, kada uzglabajami personas
dati, kas attiecas uz sabiedribas izveidi vai filiales registraciju vai ar to saistito dokumentu

vai informacijas iesniegSanu.

Saja direktiva paredzétajiem pienakumiem saistiba ar sabiedribu izveidi un filialu
registraciju tie§saiste nebiitu jaskar jebkuras citas formalitates, kas nav saistitas ar
sabiedribu tiestbam un kas sabiedribai ir jaizpilda, lai uzsaktu darbibu saskana ar

Savienibas un valsts tiesibu aktiem.
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(26)

Tapat ka attieciba uz sabiedribu izveidi un filialu registraciju tieSsaistg, lai samazinatu
izmaksas un slogu sabiedribam, ar1 visa sabiedribas dzives cikla vajadz&tu biit iesp&jai
pilniba tieSsaisté iesniegt dokumentus un informaciju valstu registriem. Taja pasa laika
dalibvalstim biitu javar laut dokumentus un informaciju iesniegt ar citiem lidzekliem,
tostarp papira veida. Turklat sabiedribas informacijas atklasana biitu 1stenojama, tiklidz
minéta informacija ir darita pieejama min&tajos valstu registros, jo tad tie ir savienoti un
nodroSina visaptveroSu atsauces avotu lietotajiem. Lai nepielautu esoSo informacijas
atklasanas lidzeklu darbibas trauc€jumus, dalibvalstim vajadzetu biit arT iesp€jai izveleties
— publicét visu vai dalu no sabiedribas informacijas valsts oficialaja véstnest, vienlaikus
nodrosinot, ka registrs elektroniski nosiita informaciju minétajam valsts oficialajam
véstnesim. Sai direktivai nevajadzétu skart valsts noteikumus attieciba uz registra juridisko

vertibu un valsts oficiala véstne$a lomu.
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(27)

Lai atvieglotu veidu, kada informaciju, ko glaba valstu registros, var meklet citam
sisttmam un apmainities ar to ar citam sistémam, dalibvalstim butu janodrosina, ka pe&c
tam, kad beidzies attiecigais transponéSanas periods, visi dokumenti un informacija, ko
sabiedriba vai filiale sniedz jebkurai iestadei, personai vai struktiirai, kas saskana ar valsts
tiesibu aktiem pilnvarota nodarboties ar jebkuru no tieSsaistes procediiru aspektiem, ka
dalu no $aja direktiva paredz&tajam tieSsaistes procediram, valstu registros var glabat
masinlasama un mekl&sanai piemé&rota formata vai ka strukturétus datus. Tasnozimé, ka
datnes formats biitu jastrukture tada veida, lai lietojumprogrammas varétu viegli
identificet, atpazit un izgiit konkrétus datus un to iek$€jo struktiiru. Prasiba nodroSinat tadu
dokumentu un informacijas formatu, kura iesp&jams veikt mekl€Sanu, nebutu jaattiecina
nedz uz skenétiem parakstiem, nedz uz citiem datiem, kas nav piemé&roti masinlasiSanai. Ta
ka tam var€tu biit nepiecieSams veikt izmainas esoSajas dalibvalstu informacijas sist€mas,

Sai prasibai biitu japaredz ilgaks transpon&Sanas laikposms.
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(28)

Lai sabiedribam samazinatu izmaksas, administrativo slogu un procediiru ilgumu,
sabiedribu tiesibu joma dalibvalstim biitu japieméro “vienreizgjas iesniegsanas princips”,
kas ir nostiprinats Savieniba, par ko cita starpa liecina Regula (ES) 2018/1724, Eiropas
Komisijas e-parvaldes ricibas plans vai Tallinas deklaracija par e-parvaldi. Vienreizg&jas
iesniegSanas principa pieméroSana nozimé, ka sabiedribam netiek prasits iesniegt vienu un
to pasu informaciju valsts iestadém vairak par vienu reizi. Pieméram, sabiedribam nebiitu
jaiesniedz viena un ta pati informacija gan valsts registram, gan valsts oficialajam
veéstnesim. Ta vieta registram pasam jau iesniegta informacija butu jasniedz valsts
oficialajam véstnesim. Tapat, ja sabiedriba ir izveidota viena dalibvalsti un v&las registrét
filiali cita dalibvalsti, sabiedribai vajadz&tu biit iespgjai izmantot dokumentus vai
informaciju, kas jau ir iesniegti registra. Turklat, ja sabiedriba ir izveidota viena dalibvalsti,
bet tai ir filiale cita dalibvalsti, sabiedribai vajadz&tu bt iespgjai iesniegt informaciju par
konkrétam izmainam sabiedribas informacija tikai tam registram, kura sabiedriba ir
registréta, bez vajadzibas to pasu informaciju iesniegt registram, kura ir registréta filiale.
Gluzi pretgji — ar tadu informaciju ka uzn@émuma nosaukuma maina vai sabiedribas
juridiskas adreses maina butu elektroniski jaapmainas starp registru, kura ir registréta
sabiedriba, un registru, kura ir registréta filiale, izmantojot registru savstarp&jas

savienojamibas sist€ému.
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(29)

(30)

Lai nodroSinatu, ka ir pieejama konsekventa un atjauninata informacija par sabiedribam
Savieniba un vél vairak palielinatu parredzamibu, vajadzetu biit iesp&jai izmantot registru
savstarp&jo savienojamibu, lai apmainitos ar informaciju par jebkura veida sabiedribu, kas
registréta dalibvalstu registros saskana ar valstu tiesibu aktiem. Dalibvalstim vajadz&tu bt
iesp€jai darit dokumentu un informacijas par minétajiem citiem sabiedribu veidiem

elektroniskas kopijas pieejamas minétaja registru savstarp&jas savienojamibas sist€éma.

Parredzamibas, darba néméju, kreditoru un mazakuma kapitaldalu turétaju interesu
aizsardzibas labad un lai iek$€ja tirgii veicinatu uzticéSanos darjjumdarbibas darfjumiem,
tostarp parrobezu darfjumiem, ir svarigi, lai iegulditaji, ieinteresétas personas,
uzn@mejdarbibas partneri un iestades var viegli piekliit sabiedribu informacijai. Lai
uzlabotu piekluvi min&tajai informacijai, visas dalibvalstis bez maksas bitu jabiit
pieejamai plasakai informacijai. Saja informacija biitu jaieklauj sabiedribas statuss un
informacija par tas filialém citas dalibvalstis, ka arT informacija par personam, kuras vai nu
ka strukttra vai ka jebkuras §adas struktiiras locekli ir pilnvaroti parstavét sabiedribu.
Turklat cena par to, lai vai nu papira, vai elektroniskas kopijas veida iegtitu visus attiecigas
sabiedribas publiskotos dokumentus un informaciju vai jebkuras $adu dokumentu un
informacijas dalas, nedrikstetu parsniegt administrativas izmaksas, tostarp izmaksas par
registru izveidi un uzturé$anu, ar noteikumu, ka cena nav nesamériga salidzinajuma ar

pieprasito informaciju.
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(1)

(32)

Pasreiz dalibvalstim ir iesp&ja izveidot papildu piekluves punktus saistiba ar registru
savstarpgjas savienojamibas sisttmu. Tomer Komisijai nav iesp&ams pievienot citas
icinteres€tas personas registru savstarp€jas savienojamibas sistémai. Lai citas icinteresctas
personas giitu labumu no registru savstarpgjas savienojamibas sistémas un nodroSinatu, ka
to sisteémas ir ieklauta preciza, atjauninata un uzticama informaciju par sabiedribam,
Komisija biitu japilnvaro noteikt papildu piekluves punktus. Sadiem piekluves punktiem
vajadz€tu but saistitiem ar tam sist€tmam, ko izstradajusi un uztur Komisija vai citas
Savienibas iestades, struktiiras, biroji vai agentiiras, lai tas varétu veikt savas

administrativas funkcijas vai izpilditu Savienibas tiesibu aktu noteikumus.

Lai palidz&tu sabiedribam, kas veic uznémejdarbibu ieksgja tirgt, vieglak paplasinat savu
darTjumdarbibu pari robezam, tam vajadz&tu bt iesp&jai tieSsaisté atvert un registrét
filiales cita dalibvalsti. Tapec dalibvalstim lidziga veida ka attieciba uz sabiedribam biitu
jadara iesp&jams tieSsaiste registrét filiales un tieSsaisté iesniegt dokumentus un
informaciju, tadejadi palidzot samazinat izmaksas, kas vienlaikus mazinatu administrativo

slogu un ar parrobezu darbibam saistito formalitaSu ilgumu.
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(33)

(34)

(35)

Ja tiek registréta tadas sabiedribas filiale, kas ir registréta cita dalibvalsti, dalibvalstim
vajadzetu bt iespgjai ar1 parbaudit konkrétu informaciju par sabiedribu, izmantojot
registru savstarp&jo savienojamibu. Turklat, ja tiek slégta filiale viena dalibvalsti, minétas
dalibvalsts registram par to biitu jainformé dalibvalsts, kura ir registréta sabiedriba,
izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sistému, un abiem registriem biitu

jaregistré informacija par $adu slégsanu.

Lai nodroSinatu saskanotibu ar Savienibas un valstu tiesibu aktiem, ir nepiecieSams svitrot
noteikumus, kas attiecas uz kontaktkomiteju, kura vairs nepastav, un atjauninat Direktivas

(ES) 2017/1132 I un II pielikuma ieklauto sabiedribu veidu sarakstu.

Lai nemtu véra turpmakas izmainas dalibvalstu tiesibu aktos un Savienibas tiesibu aktos
attieciba uz sabiedribu veidiem, pilnvaras pienemt aktus saskana ar 290. pantu Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu biitu jadelegé Komisijai, lai atjauninatu Direktivas (ES)
2017/1132 1, I un IIA pielikuma ieklauto sabiedribu veidu sarakstu. Ir 1pasi bitiski, lai
Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu
Itmeni, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti

2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu!. Jo pasi, lai
delegéto aktu sagatavosana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un miné&to iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek

delegéto aktu sagatavosana.

1

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(36) Sis direktivas noteikumi, tostarp pienakumi attieciba uz sabiedribu registraciju, neietekmé
valstu tiestbu aktus, kas attiecas uz nodoklu pasakumiem dalibvalstts, vai to teritorialas un

administrativas apaksvienibas.

(37) Sai direktivai nebiitu jaietekmé nedz dalibvalstu pilnvaras noraidit pieteikumus sabiedribu
izveidei un filialu registracijai krapSanas vai launpratigas izmanto$anas gadijumos, nedz
dalibvalstu veiktas izmekl€Sanas un izpildes darbibas, tostarp tas, ko veic policija vai citas
kompetentas iestades. Nebiitu jaietekmé arT citi pienakumi atbilstigi Savienibas vai valstu
tiesibu aktiem, tostarp tie, kas izriet no noteikumiem par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizacijas noveérSanu, terorisma finansé$anas apkaro$anu un faktiskajam
pasumtiesibam. ST direktiva neietekmé Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2015/849! noteikumus, kas attiecas uz nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizeéSanas un
terorisma finans€Sanas riskiem, jo 1pasi pienakumus saistiba ar pienacigu klienta
uzticamibas parbaudes pasakumu veikSanu, pamatojoties uz riska pakapi, un pienakumu
identificét un registrét jebkuras jaunizveidotas vienibas faktisko Tpasnieku tas

inkorporacijas dalibvalsti.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai
nepielautu finansu sistémas izmantoSanu nelikumigi iegiitu [idzeklu legalizéSanai vai
teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas
Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. 1Ipp.).
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(38)

(39)

(40)

S1 direktiva biitu japieméro atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem par datu aizsardzibu un
privatuma un personas datu aizsardzibu, ka noteikts Eiropas Savienibas Pamattiesibu
hartas 7. un 8. panta. Saja direktiva noteikto fizisko personu personas datu jebkada

apstrade ir javeic saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679!.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001% 28. panta 2. punktu
ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2018. gada 26. julija

sniedza savu atzinumu.

Nemot véra to, ka §1s direktivas mérki, proti, sniegt vairak digitalu risindjumu sabiedribam
ieksgja tirgl, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ta méroga un
iedarbibas dg] to var labak sasniegt Savienibas ITmeni, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta paredz&to subsidiaritates principu.
Saskana ar min€taja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi

tos pasakumus, kas ir vajadzigi min&ta mérka sasniegSanai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestad€s un
strukttiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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(41)

(42)

Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko
deklaraciju par skaidrojosiem dokumentiem! dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot savus
transpon&sanas pasakumus, pamatotos gadijumos pievienot vienu vai vairakus
dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam dalam
valsts transpong$anas instrumentos. Attieciba uz So direktivu likumdevejs uzskata, ka §adu

dokumentu nosiitiSana ir pamatota.

Nemot veéra valstu sistemas $1s direktivas noteikumu ieveérosanai nepiecieSamo izmainu
sarezgitibu un to, cik bitiskas ir atSkiribas starp dalibvalstim attieciba uz digitalo riku un
procesu izmantosanu sabiedribu tiesibu joma, ir lietderigi paredzet, ka dalibvalstis, kas
atsevisku §1s direktivas noteikumu transponéSana saskaras ar seviskam griitibam, var
pazinot Komisijai, ka tas v€las izmantot attieciga istenoSanas perioda pagarinajumu lidz
vienam gadam. Dalibvalstim biitu janorada objektivi iemesli, lai iesniegtu pieteikumu

$adam pagarinajumam.

1

OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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(43) Komisijai $1 direktiva biitu jaizverte. Saskana ar 22. punktu 2016. gada 13. aprila Iestazu
noliguma starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju par
labaku likumdoSanas procesu minéta izvertésana biitu javeic, pamatojoties uz pieciem
kritérijiem, proti, efektivitate, lietderiba, biitiskums, saskanotiba un ES pievienota veértiba,
un tai bitu javeido pamats ietekmes novértejumiem attieciba uz iesp&jamiem turpmakiem
pasakumiem. Dalibvalstim biitu japalidz veikt min&to izvert&§jumu, sniedzot Komisijai
datus, kas tam pieejami par to, ka sabiedribu izveide tieSsaisté darbojas prakse, pieméram,
datus par to, cik sabiedribu izveidotas tieSsaist€, cik gadijumos izmantotas veidnes vai cik
biezi bijusi nepieciesama fiziska klatbiitne, cik laika vid&ji prasijusi izveide tieSsaiste un

kadas bijusas vidgjas izmaksas.

(44) Biitu javac informacija, lai novertétu §is direktivas ietekmi, nemot véra taja noteiktos
mérkus, un lai veiktu izvert€jumu saskana ar 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par

labaku likumdos$anas procesu 22. punktu.
(45) Tadel Direktiva (ES) 2017/1132 butu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
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1. pants
Direktivas (ES) 2017/1132 grozijumi

Direktivu (ES) 2017/1132 groza sadi:

1) direktivas 1. panta aiz otra ievilkuma ieklauj $adu ievilkumu:

13

noteikumiem par sabiedribu izveidi tieSsaisté, filialu registraciju tie$saisté un

sabiedribu un filialu veiktu dokumentu un informacijas iesniegSanu tieSsaiste,”;
2) direktivas I sadalas III nodalas nosaukumu aizstaj ar sadu:

“TieSsaistes procediras (izveide, registracija un dokumentu iesnieg$ana), atklatiba un

registri”’;
3) direktivas 13. pantu aizstaj ar $adu:

“13. pants

Darbibas joma

Koordinacijas pasakumus, kas paredzgeti $aja iedala un 1.A iedala, piemé&ro dalibvalstu
normativajiem un administrativajiem aktiem, kas attiecas uz II pielikuma uzskaititajiem
sabiedribu veidiem, un, ja ir noradits, uz [ un IIA pielikuma uzskaititajiem sabiedribu

veidiem.”;
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4) ieklauj $adus pantus:

“13.a pants

Definicijas

Saja nodala:

1)

2)

3)

4)

5)

“elektroniskas identifikacijas Iidzekli” ir elektroniski identifikacijas Iidzekli, kas
definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 910/2014 3. panta
2. punkta’;

“elektroniskas identifikacijas shéma” ir elektroniska identifikacijas shéma, kas

definéta Regulas (ES) Nr. 910/2014 3. panta 4. punkta;

“elektroniskie I1dzekli” ir elektronisks aprikojums, kas tiek izmantots datu apstradei,
tostarp digitalai saspieSanai, un uzglabasanai, un ar ko informacija, kas sakotng;ji
nosiitita un sanemta galamerki; miné€ta informacija tiek pilniba parsitita, nodota un

sanemta tada veida, ka to noteikusas dalibvalstis;

“izveide” ir viss sabiedribas dibinaSanas process saskana ar valsts tiesibu aktiem,
tostarp sabiedribas dibinaSanas dokumentu izstrade un visi nepiecieSamie pasakumi

sabiedribas ieklausanai registra;

“filiales registréSana” ir process, ka rezultata tiek publiskoti dokumenti un

informacija par attiecigaja dalibvalsti jaunatverto filiali;
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6)  “veidne” ir sabiedribas dibinaSanas dokumenta paraugs, kuru dalibvalstis ir
sagatavojusas saskana ar valsts tiestbu aktiem un kuru izmanto sabiedribas izveidei

tieSsaiste saskana ar 13.g pantu.

13.b pants

Identifikacijas lidzeklu atzisana tieSsaistes procediiru nolitka

1. Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma iesniedzgji, kuri ir Savienibas pilsoni, $aja
nodala minétajas tieSsaistes procediiras var izmantot $adus elektroniskas

identifikacijas Iidzeklus:

a)  elektroniskas identifikacijas Iidzekli, kas izdoti saskana ar elektroniskas

identifikacijas shému, ko apstiprinajusi vinu dalibvalsts;

b) elektroniskas identifikacijas lidzekli, kas izdoti cita dalibvalsti un kas atziti
parrobezu autentifikacijas noliika saskana ar Regulas (ES) Nr. 910/2014
6. pantu.

2. Dalibvalstis var atteikties atzit elektroniskas identifikacijas Iidzeklus, ja min&to
elektroniskas identifikacijas Iidzeklu ticamibas limenis neatbilst Regulas (ES)

Nr. 910/2014 6. panta 1. punkta izklastitajiem nosacijumiem.

3. Visi dalibvalstu atzitie identifikacijas Iidzekli ir publiski pieejami.
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4.  Jatas ir pamatoti sabiedribas intereSu varda, noveérsot identitates launpratigu
izmantoSanu vai izmainiSanu, dalibvalstis noltuika parliecinaties par pieteikuma
iesniedz€ja identitati var veikt pasakumus, ar kuriem varétu pieprasit minéta
pieteikuma iesniedz€ja fizisku klatbuitni iestad€ vai pie personas vai struktiiras, kura
saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvarota nodarboties ar jebkuru $aja nodala
mingto tieSsaistes procediiru aspektu, tostarp sabiedribas dibinaSanas dokumentu
izstradi. Dalibvalstis nodroSina, ka pieteikuma iesniedzgja fizisku klatbiitni var prasit
tikai, ja, izvertgjot katru gadijumu atseviski, ir pamatotas aizdomas par viltotu

identitati un ja visus pargjos procediiras posmus var pabeigt tieSsaiste.

13.c pants

Visparéjie tiessaistes procediiru noteikumi

1. Sidirektiva neskar valsts tiesibu aktus, ar ko atbilstigi dalibvalstu tiesibu sistémam
un tiesibu tradicijam tiek izraudzita iestade, persona vai struktiira, kas saskana ar
valsts tiesibu aktiem pilnvarota nodarboties ar jebkuriem aspektiem saistiba ar
sabiedribu izveidi tieSsaisté, filialu registréSanu tie$saisté un dokumentu un

informacijas iesniegSanu tieSsaiste.
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2. Sidirektiva ari neskar valsts tiesibu aktos noteiktas procediiras un prasibas, tostarp
tas, kas attiecas uz juridiskam procediiram dibinaSanas dokumentu izstradei, ar
noteikumu, ka ir iesp&jama sabiedribas izveide tieSsaist€, ka minéts 13.g panta, un
filiales registréSana tieSsaiste, ka minéts 28.a panta, ka arT dokumentu un

informacijas iesniegSana tieSsaiste, ka minéts 13.j un 28.b panta.

3. Saskana ar valsts tiesibu aktiem piemerojamas prasibas par iesniegto dokumentu vai
informacijas autentiskumu, precizitati, uzticamibu, pareizibu un atbilstigu juridisko
formu netiek skartas ar So direktivu, ar noteikumu, ka ir iesp&jama sabiedribas
izveide tieSsaisté, ka minéts 13.g panta, un filiales registrésana tie$saiste, ka minéts

28.a panta, ka arT dokumentu iesniegSana tieSsaiste, ka min&ts 13.j un 28.b panta.

13.d pants

Maksa par tiessaistes procediiram

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka noteikumi par maksam, ko piem&ro $aja nodala mingtajam

tieSsaistes procediram, ir parredzami un tiek pieméroti nediskrimin€josa veida.

2. Jebkuras 16. panta min&to registru ickasétas maksas par tieSsaistes procediram
neparsniedz summu, kas vajadziga, lai atglitu izmaksas par $adu pakalpojumu

sniegSanu.
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13.e pants
Maksajumi

Ja par $aja nodala paredzetas procediiras veikSanu ir jamaksa, dalibvalstis nodroSina, ka
minéto maksajumu var veikt, izmantojot plasi pieejamu tieSsaistes maksajumu
pakalpojumu, ko var izmantot parrobezu maksajumiem, kas lauj identificét personu, kura
veikusi maksajumu, un kuru sniedz finansu iestade vai maksajumu pakalpojumu sniedzgjs,

kas veic uznémejdarbibu dalibvalsti.

13f pants

Informdcijas prasibas

Dalibvalstis nodrosina, ka kodoliga un lietotajdraudziga informacija bez maksas un vismaz
taja valoda, ko saprot péc iesp&jas lielaks parrobezu lietotaju skaits, tiek darita pieejama
registracijas portalos vai timekla vietngs, kas ir pieejamas ar vienoto digitalo varteju, lai
palidz&tu sabiedribu izveid€ un filialu registrésana. Informacija ietver vismaz $adus

elementus:

a)  noteikumi par sabiedribu izveidi, ietverot 13.g un 13.j panta minétas tieSsaistes
procediiras, un prasibas attieciba uz veidnu izmanto$anu un pargjiem izveides

dokumentiem, personu identific€Sanu, valodu lietojumu un piemérojamam maksam;
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b)  noteikumi par filialu registréSanu, ietverot 28.a un 28.b panta ming&tas tiesSsaistes
procediiras, un prasibas attieciba uz registracijas dokumentiem, personu

identific€Sanu un valodu lietojumu;

c) piemérojamo noteikumu izklasts par to, ka klut par sabiedribas administrativas
struktiiras, vadibas struktiiras vai uzraudzibas struktiiras locekli, tostarp noteikumu
par vaditaju atstadinaSanu no amata un iestadém vai strukturam, kuras atbildigas par

tadas informacijas glabasanu, kas attiecas uz atstadinatajiem vaditajiem;

d) sabiedribas administrativas strukttiras, vadibas struktiiras un uzraudzibas struktiiras
pilnvaru un pienakumu izklasts, tostarp par pilnvarojumu parstavibai attieciba pret

treSam personam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jilijs) par
elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darfjumu
veikSanai iek$€ja tirgl un ar ko atcel Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014.,

73. Ipp.).”;

PE-CONS 25/19 ZB/ica 31
ECOMP.3.B LV



5) direktivas I sadalas III nodala ieklauj $adu iedalu:

“1.A iedala

Izveide tieSsaisté, dokumentu iesniegSana tieSsaiste un atklatiba

13.g pants

Sabiedribu izveide tieSsaiste

1. Ieverojot 13.b panta 4. punkta un $a panta 8. punkta noteikumus, dalibvalstis
nodroSina, ka sabiedribu izveidi pilniba var veikt tieSsaiste bez nepiecieSamibas
pieteikuma iesniedz€&jiem personiski ierasties iestade vai pie personas vai struktiiras,
kura saskana ar valsts tiestbu aktiem ir pilnvarota nodarboties ar jebkuru sabiedribu

izveides tieSsaiste aspektu, ieskaitot sabiedribas dibinasanas dokumentu izstradi.

Tomér dalibvalstis var nolemt nenodrosinat izveides tieSsaisté procediiras attieciba

uz citiem sabiedribu veidiem, kas nav uzskaititi ITA pielikuma.

2. Dalibvalstis pienem siki izstradatus noteikumus par sabiedribu izveidi tieSsaiste,
tostarp par veidnu izmantoSanu, kas minétas 13.g panta, un dokumentiem un
informaciju, kura nepiecieSama sabiedribas izveidei. Ka dalu no miné&tajiem
noteikumiem dalibvalstis nodroSina, ka Sadu izveidi tieSsaiste var veikt, iesniedzot
dokumentus vai informaciju elektroniska forma, tostarp 16.a panta 4. punkta miné&to

dokumentu un informacijas elektroniskas kopijas.
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3. Panta 2. punkta minétie noteikumi paredz vismaz:

a)

b)

d)

f)

procediiras, lai nodro$inatu, ka pieteikuma iesniedzgjiem ir vajadziga

tiesibsp&ja un tie ir pilnvaroti parstavet sabiedribu;

lidzeklus, lai parbauditu pieteikuma iesniedz€ju identitati saskana ar

13.b pantu;

prasibas pieteikuma iesniedzgjiem izmantot Regula (ES) Nr. 910/2014 min&tos

uzticamibas pakalpojumus.

procediiras, lai parbauditu sabiedribas mérka likumibu, ciktal sadas parbaudes

paredzetas valsts tiesibu aktos;

procediras, lai parbauditu sabiedribas nosaukuma likumibu, ciktal $adas

parbaudes paredzetas valsts tiesibu aktos;

procediiras, lai parbauditu vaditaju iecelSanu.

4.  Panta 2. punkta ming&tie noteikumi jo 1pasi var paredzget ar:

a)

procediiras, lai nodroSinatu sabiedribu dibinasanas dokumentu likumibu,

tostarp veidnu pareizas izmantoSanas parbaudes;
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b)  sekas, kadas ir vaditaju atstadinasSanai no amata, ko veikusi kompetenta iestade

jebkura dalibvalstT,

c) uzdevumu, kads ir notaram vai citai personai vai struktiirai, kas saskana ar
valsts tiesibu aktiem pilnvarota nodarboties ar jebkuru sabiedribas izveides

tieSsaiste aspektu;

d) izslégsanu no izveides tiessaisté gadijumos, kad sabiedribas akciju kapitals ir

samaksats ka iemaksas natura.

Dalibvalstis neparedz nosacijumu, ka, lai izveidotu sabiedribu tieSsaiste, pirms
sabiedribas registrésanas ir jasanem licences vai atlaujas, ja vien $ads nosacijums nav
nepiecieSams, lai nodrosinatu valsts tiesibu aktos noteiktu pienacigu uzraudzibu

attieciba uz konkrétam darbibam.

Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kuros ka procediiras dala ir jasamaksa akciju
kapitals, lai izveidotu sabiedribu, $adu maksajumu var veikt tiessaisté saskana ar
13.e pantu uz tadas bankas kontu, kas darbojas Savieniba. Turklat dalibvalstis

nodrosina, ka $§adu maksajumu apliecinajumu ari var sniegt tieSsaiste.
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7. Dalibvalstis nodrosina, ka izveide tieSsaiste tiek pabeigta piecu darba dienu laika, ja
sabiedribu izveido vienigi fiziskas personas, kas izmanto 13.h panta mingtas veidnes,
vai visos paréjos gadijumos - desmit darba dienu laika p&c viena no turpmak

minétajiem notikumiem, kurs ir vélakais:

a) diena, kad ir pabeigtas visas formalitates, kas nepiecieSamas izveidei tieSsaiste,
tostarp iestade vai struktiira, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvarota
nodarboties ar jebkuru sabiedribas izveides tieSsaiste aspektu, ir saneémusi visus

dokumentus un informaciju, kas atbilst valsts tiesibu aktiem;

b)  diena, kad ir veikts registracijas maksas maksajums, iemaksa skaidra nauda
akciju kapitala vai — ja iemaksa akciju kapitala ir javeic natiira — ka noteikts

valsts tiesibu aktos.

Ja procediiru nav iesp&jams pabeigt Saja punkta minétaja termina, dalibvalstis

nodrosina, ka pieteikuma iesniedzgjam pazino par kavésanas iemesliem.
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8. Jatas ir pamatoti sabiedribas intereSu varda, nodroSinot atbilstibu noteikumiem par
tiesibsp€ju un pieteikuma iesniedz&ju pilnvaram parstavet sabiedribu, iestade vai
jebkura persona vai struktiira, kura saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvarota
nodarboties ar jebkuru sabiedribas izveides tieSsaisté aspektu, ieskaitot dibinaSanas
dokumentu izstradi, var pieprasit pieteikuma iesniedz€ja fizisku klatbiitni.
Dalibvalstis nodrosina, ka $ados gadijumos pieteikuma iesniedzg&ju fizisku klatbiitni
var prastit tikai, izskatot katru gadijumu atseviski un ja ir pamats aizdomam, ka nav
ieveroti 3. punkta a) apakSpunkta noteikumi. Dalibvalstis nodroS$ina, ka visus pargjos

procediiras posmus tomér var pabeigt tieSsaiste.

13.h pants

Sabiedribu izveides tiessaisté veidnes

1. Dalibvalstis registracijas portalos vai timekla vietnés, kuram var pieklit ar vienotas
digitalas vartejas starpniecibu, dara pieejamas veidnes IIA pielikuma uzskaititajiem
sabiedribu veidiem. Dalibvalstis var arT tieSsaisté darit pieejamas veidnes citu veidu

sabiedribu izveidei.
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2. Dalibvalstis nodroS$ina, ka $a panta 1. punkta minétas veidnes pieteikuma iesniedzgji
var izmantot ka dalu no 13.g panta minétas procediiras izveidei tieSsaiste. Ja
pieteikuma iesniedz&ji minétas veidnes izmanto saskana ar noteikumiem, kas minéti
13.g panta 4. punkta a) apakSpunkta, prasibu, ka sabiedribas dibinasanas dokumenti
ir jasagatavo un jaapliecina tiesibu aktos noteiktaja kartiba, ja nav paredzeta
preventiva administrativa vai tiesu parbaude, ka noteikts 10. panta, uzskata par

izpilditu.

S direktiva neskar prasibas saskana ar valsts tiesibu aktiem, lai dibinasanas
dokumenti bitu izstradati noteikta juridiska forma, ja vien joprojam ir iesp&jama

izveide tieSsaistg, ka minéts 13.g panta.

3. Dalibvalstis veidnes dara pieejamas vismaz viena no Savienibas oficialajam
valodam, ko saprot p&c iesp€jas lielaks skaits parrobezu lietotaju. Veidnu pieejamiba
valodas, kas nav attiecigas dalibvalsts oficiala valoda vai valodas, kalpo vienigi
informativiem noliikiem, ja vien min&ta dalibvalsts nenolemj, ka sabiedribu ir

iesp&jams izveidot, izmantojot ar1 veidnes $adas citas valodas.

4.  Veidnes saturu reglamente valsts tiesibu akti.
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13.i pants

No amata atstadinati vaditaji

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka tam ir noteikumi par vaditaju atstadinaSanu no amata.
Minétie noteikumi ietver to, ka ir paredzeta iesp&ja nemt vera speka esosu
atstadinasanu no amata vai informaciju, kas attiecas uz atstadinaSanu no amata cita
dalibvalsti. Sa panta noliika jedziens “vaditajs” ietver vismaz 14. panta d) punkta

1) apakSpunkta minétas personas.

2. Dalibvalstis var pieprasit, lai personas, kas piesakas uz vaditaja amatu, apliecinatu,
ka tas ir inform@&tas par visiem apstakliem, kuru rezultata vargtu notikt atstadinasana

no amata attiecigaja dalibvalstt.

Dalibvalstis var atteikties iecelt personu sabiedribas vai filiales vaditaja amata, ja

minéta persona attiecigaja bridi ir atstadinata no vaditaja amata cita dalibvalsti.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka tas sp€j atbildét uz citas dalibvalsts pieprasijumu sniegt
informaciju, kas attiecas uz vaditaju atstadinasanu no amata saskana ar tas dalibvalsts

tiesibu aktiem, kura sniedz atbildi uz pieprasijumu.
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Lai atbild@tu uz §a panta 3. punkta minéto pieprasijumu, dalibvalstis veic vismaz tos
pasakumus, kas nepiecieSami, lai tas, izmantojot 22. panta min&to sist€mu, sp&tu
nekavéjoties sniegt informaciju par to, vai attieciga persona ir atstadinata no amata
vai registréta kada no dalibvalstu registriem, kura ieklauta informacija par vaditaju
atstadinasanu no amata. Dalibvalstis var arT apmainities ar papildu informaciju,
pieméram, par atstadinasanas laiku un iemesliem. Sadu apmainu reglamentg valsts

tiesibu akti.

Komisija ar 24. panta min&to 1stenoSanas aktu paredz siki izstradatu kartibu un

tehniskos parametrus attieciba uz §a panta 4. punkta min&to informacijas apmainu.

Sa panta 1.-5. punktu piem&ro mutatis mutandis, ja sabiedriba informaciju par jauna

vaditaja iecelSanu iesniedz 16. panta minétaja registra.

Saja panta minéto personu personas datus apstrada saskana ar Regulu (ES) 2016/679
un valsts tiestbu aktiem, lai atbilstigi valsts tiesibu aktiem pilnvarota iestade, persona
vai struktiira noltika noverst krapSanu vai cita veida launpratigu ricibu, varétu
izvertet nepiecieSamo informaciju, kas attiecas uz personas atstadinasanu no vaditaja
amata, un lai nodroSinatu, ka visas personas, kas mijiedarbojas ar sabiedribam vai

filialém, ir aizsargatas.
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Dalibvalstis nodro$ina, ka 16. panta min&tie registri, iestades, personas vai struktiiras,
kas saskana ar valsts tiesibu aktiem pilnvarotas nodarboties ar jebkuru tieSsaistes
procediras aspektu, $a panta noltikiem nosutitos personas datus neglaba ilgak neka
tas nepiecieSams un jebkura gadijuma ne ilgak ka glaba jebkurus personas datus, kas
saistiti ar sabiedribas izveidi, filiales registraciju vai sabiedribas vai filiales

dokumentu iesniegSanu.

13.j pants

Sabiedribu dokumentu un informdcijas iesniegsana tieSsaiste

1.  Dalibvalstis nodro$ina, ka registra tie$saisté var iesniegt 14. panta min&tos
dokumentus un informaciju, tostarp informaciju par jebkuram to izmainam, termina,
kas noteikts tas dalibvalsts tiesibu aktos, kura sabiedribu registré. Ievérojot
13.b panta 4. punkta un attieciga gadijuma 13.g panta 8. punkta noteikumus,
dalibvalstis nodros$ina, ka $adu dokumentu iesnieg$anu pilniba var pabeigt tieSsaiste
bez nepieciesamibas pieteikuma iesniedz&jiem personiski ierasties iestad€ vai pie
personas vai struktiiras, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem pilnvarota nodarboties ar

dokumentu iesniegSanu tieSsaiste.
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka tieSsaisté iesniegto dokumentu izcelsmi un integritati var

parbaudit elektroniski.

3. Dalibvalstis var pieprastt, lai konkrétas sabiedribas vai visas sabiedribas tieSsaisté

iesniegtu konkrétus vai visus 1. punkta minétos dokumentus un informaciju.

4.  Dokumentu un informacijas iesniegSanai tieSsaist€ mutatis mutandis piem&ro

13.g panta 2. 1idz 5. punktu.

5. Dalibvalstis arT turpmak var atlaut tadam sabiedribam, notariem vai citam personam
vai struktiiram iesniegt dokumentus citos veidos neka tie, kas minéti 1. punkta,
tostarp izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus vai papira formata, kuras saskana
ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvarotas nodarboties ar $adiem dokumentu iesniegSanas

veidiem.”;
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6) direktivas 16. pantu aizstaj ar Sadu:

“16. pants

Informacijas atklasana registra

1.  Katra dalibvalsti par katru centralaja, komercregistra vai sabiedribu registra

(“registrs”) registrétu sabiedribu izveido lietu.

Dalibvalstis nodrosina, ka sabiedribam ir Eiropas vienotais identifikacijas numurs
(“EVIN™), kas minéts Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2015/884! 8. punkta un kas
lauj tas neparprotami identificét sazina starp registriem, izmantojot registru
savstarp€jas savienojamibas sistému, kura izveidota saskana ar 22. pantu (“registru
savstarpgjas savienojamibas sisteéma’). Mingtaja vienotaja identifikacijas numura ir
vismaz tadi elementi, kas lauj identificét registra dalibvalsti, izcelsmes valsts registru
un sabiedribas numuru mingtaja registra, un — attieciga gadijuma — elementi, kuri

lauj izvairities no identificéSanas kladam.

2. Visus dokumentus un informaciju, kas ir janodod atklatiba saskana ar 14. pantu,
glaba §a panta 1. punkta minétaja lieta vai tieSi ievada registra, un registra ievadito

ierakstu priekSmetu registré lieta.

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2015/884 (2015. gada 8. jiinijs), ar ko nosaka
nepiecieSamas tehniskas specifikacijas un procediiras registru savstarpgjas savienojamibas
sist€mai, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/101/EK

(OV L 144, 10.6.2015., 1. Ipp.).
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Visus 14. panta minétos dokumentus un informaciju neatkarigi no ta, ar kadiem
lidzekliem tie ir iesniegti, glaba lieta registra vai tiesi ievada taja elektroniski.
Dalibvalstis nodros$ina, ka visus dokumentus un informaciju, kas registréti papira

forma, registrs péc iesp€jas atrak parveido elektroniska forma.

Dalibvalstis nodroS$ina, ka 14. panta minétos dokumentus un informaciju, kas Iidz
2006. gada 31. decembrim iesniegti papira forma, registrs parveido elektroniska

forma, sanemot pieprasijumu nodot tos atklatiba elektroniski.

Dalibvalstis nodroSina, ka 14. panta min€tos dokumentus un informaciju nodod
atklatiba, darot tos publiski pieejamus registra. Turklat dalibvalstis var arT pieprasit,
lai dazi vai visi minétie dokumenti un informacija tiktu publicéti valsts oficialaja
vestnesi, kas paredz€ts min€tajam noliikam, vai piemérot vienlidz efektivus
lidzeklus. Minétie lidzekli ietver vismaz tadas sist€mas izmantoSanu, kura
publicétajiem dokumentiem vai informacijai var pieklat hronologiska seciba,
izmantojot centralo elektronisko platformu. Sados gadijumos registrs nodrosina, ka
registrs elektroniski nosiita minétos dokumentus un informaciju valsts oficialajam

vestnesim vai centralai elektroniskai platformai.

Dalibvalstis veic pasakumus, kas nepieciesami, lai nepielautu neatbilstibu starp

registra ieklauto informaciju un iesniegtajiem dokumentiem.

PE-CONS 25/19 ZB/ica 43

ECOMP.3.B LV



Dalibvalstis, kuras pieprasa dokumentu un informacijas publicéSanu valsts oficialaja
vestnesT vai centralaja elektroniskaja platforma, veic pasakumus, kas nepiecieSami,
lai nepielautu nekadu neatbilstibu starp informaciju, kura atklata saskana ar

3. punktu, un informaciju, kas publicéta oficialaja v€stnesi vai platforma.

Ja saskana ar So pantu tiek konstatéta neatbilstiba, preval€ registra atklatiba nodotie

dokumenti un informacija.

Sabiedriba var izmantot 14. panta minétos dokumentus un informaciju pret treSam
personam tikai p&c tam, kad tie nodoti atklatiba saskana ar §a panta 3. punktu, ja vien

sabiedriba nepierada, ka tresas personas par tiem ir zinajusas.

Tome@r attieciba uz darfjumiem, kas notikusi agrak neka 16 dienas p&c nodosanas
atklatiba, dokumentus un informaciju nevar izmantot pret treS$am personam, kuras

pierada, ka tam nav bijis iesp&jams par tiem zinat.

Tresas personas vienmér var izmantot visus dokumentus un informaciju, attieciba uz
ko nodosanas atklatiba formalitates vel nav pabeigtas, iznemot gadijumus, kad $adi

dokumenti vai informacija nav nododami atklatiba un Iidz ar to nav izmantojami.

Dalibvalstis nodrosina, ka visi dokumenti un informacija, kas iesniegta ka dala no
sabiedribas izveides, filiales registracijas vai sabiedribas vai filiales iesniedzamajiem
dokumentiem, tiek glabata registros masinlasama un mekl€sanai piemérota formata

vai ka strukturétie dati.”;
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7) ieklauj $adu 16.a pantu:

“l16.a pants

Piekluve atklatiba nodotajai informdcijai

1. Dalibvalstis nodrosina, ka visu 14. panta min€to dokumentu un informacijas kopijas
vai jebkuras to dalas kopijas var iegiit no registra péc pieprasijuma un ka $adu

pieprasijumu registra var iesniegt papira forma vai elektroniski.

Tomeér dalibvalstis var nolemt, ka konkréti dokumentu un informacijas veidi vai to
dalas, kas tika iesniegti papira forma 2006. gada 31. decembrT vai pirms tam, nav
pieejami elektroniski, ja ir pagajis konkréts periods starp dokumentu iesniegSanas
datumu un pieprasijuma iesnieg$anas datumu. Sads konkréts periods nav mazaks par

10 gadiem.

2. Cena par visu 14. panta min€to dokumentu un informacijas kopijas vai jebkuras to
dalas kopijas sanemsSanu papira forma vai elektroniski neparsniedz attiecigas

administrativas izmaksas, ietverot registru izveides un uzturé$anas izmaksas.

3. Pieprasitajam izsniegtas elektroniskas un papira kopijas apliecina ar vardiem “kopija

pareiza”, ja vien pieprasitajs neatsakas no $ada apliecinajuma.
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4.  Dalibvalstis nodros$ina, ka registra sniegto dokumentu un informacijas elektroniskas
kopijas un izraksti ir autentificéti, izmantojot Regula (ES) Nr. 910/2014 min&tos
uzticamibas pakalpojumus, lai garantétu, ka registrs ir sniedzis elektroniskos
izrakstus un to saturs ir registra glabata dokumenta pareiza kopija vai ka ta saskan ar

informaciju, kas taja ieklauta.”;
8) direktivas 17. panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

“l. Atbilstigi 16. panta 3., 4. un 5. punktam dalibvalstis nodroSina, ka ir pieejama
atjauninata informacija, kas izskaidro valsts tiesibu aktu noteikumus, saskana ar
kuriem tre$as personas var izmantot 14. panta minéto informaciju un visu veidu

dokumentus.”;
9) direktivas 18. pantu groza sadi:
a) panta l. punktu aizstaj ar §adu:

“1.  Elektroniskas kopijas 14. panta min&tajiem dokumentiem un informacijai ar
dara publiski pieejamas, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas
sisttmu. Dalibvalstis var ar1 darit pieejamus 14. panta min€tos dokumentus un

informaciju attieciba uz sabiedribu veidiem, kas nav uzskaititi II pielikuma.”;
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b)  panta 3. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“a)  §is direktivas 14. panta minétie dokumenti un informacija, tostarp attieciba uz
sabiedribu veidiem, kas nav uzskaititi II pielikuma, ja dalibvalstis ir darfjusas

pieejamus $adus dokumentus;”;
10) direktivas 19. pantu aizstaj ar $adu:

“19. pants

Maksa par dokumentiem un informdciju

1.  Maksas, ko iekase par 14. panta min€to dokumentu un informacijas izsniegSanu,
izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistému, neparsniedz attiecigas

administrativas izmaksas, ietverot registru izveides un uzturé$anas izmaksas.

2. Dalibvalstis nodros$ina, ka, izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sistému,

bez maksas ir pieejama vismaz $ada informacija un dokumenti:

a)  sabiedribas nosaukums vai nosaukumi un juridiska forma;

b)  sabiedribas juridiska adrese un dalibvalsts, kura ta ir registréta;
c)  sabiedribas registracijas numurs un tas EVIN;

d)  sikaka informacija par sabiedribas timekla vietni, ja $ada informacija ir ieklauta

valsts registra;
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e)  sabiedribas statuss saskana ar valsts tiesibu aktiem, pieméram, vai ta ir slégta,
svitrota no registra, likvidéta, tas darbiba izbeigta, saimnieciski aktiva vai

neaktiva, ciktal $ada informacija ir ieklauta valstu registros;
f)  sabiedribas mérkis, ja tas ir ierakstits valsts registra;

g)  visu to personu dati, kuras sabiedriba vai nu ka strukttiru, vai ka jebkadas $adas
struktiiras loceklus attiecigaja bridi ir pilnvarojusi to parstavet attiecibas ar
tre$am personam un tiesvedibas, un informacija par to, vai attiecigas personas,
kuras ir pilnvarotas parstavet sabiedribu, var rikoties vienas pasas, vai ar1 tam

jarikojas kopigi;

h)  informacija par sabiedribas atvértajam filialém cita dalibvalsti, tostarp

nosaukums, registracijas numurs, EVIN un dalibvalsts, kura filiale ir registréta.

3. Apmaina ar informaciju, izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sistému,

registriem ir bez maksas.

4.  Dalibvalstis var nolemt, ka d) un f) apakSpunkta minéta informacija bez maksas ir

jadara pieejama tikai citu dalibvalstu iestadem.”;

11) direktivas 20. panta 3. punktu svitro;
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12) direktivas 22. pantu groza $adi:
a)  panta 4. punktam pievieno $adu dalu:

“Komisija var ari izveidot papildu piekluves punktus registru savstarp&jas
savienojamibas sistémai. Sadi piekluves punkti ir sistémas, ko izstradajusi un uztur
Komisija vai citas Savienibas iestades, struktiiras, biroji vai agentiiras, lai veiktu
savas administrativas funkcijas vai izpilditu Savienibas tiesibu aktu noteikumus.
Komisija bez nepamatotas kavéSanas pazino dalibvalstim par sadu piekluves punktu

izveidi un jebkadam biitiskam izmainam to darbiba.”;
b) panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

“5.  Piekluvi informacijai no registru savstarpgjas savienojamibas sist€émas
nodroS$ina, izmantojot portalu un dalibvalstu un Komisijas izveidotos papildu

piekluves punktus.”;
13) direktivas 24. pantu groza $adi:
a)  panta d) punktu aizstaj ar $adu:

“d) tehnisko specifikaciju, ar kuru nosaka metodes informacijas apmainai starp
sabiedribas registru un filiales registru, ka minéts 20. panta, 28.a panta 4. un

6. punkta, un 28.c, 30.a un 34. panta;”
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b)

d)

punkta e) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

“e) siku sarakstu ar datiem, kas janosiita, apmainoties ar informaciju starp

registriem, ka minéts 20., 28.a, 28.c, 30.a, 34. un 130. panta;”,
panta n) punktu aizstaj ar Sadu:

“n) procediiru un tehniskas prasibas papildu piekluves punktu savienosanai ar

platformu, ka minéts 22. panta;”
pievieno $adu punktu:

“0) siki izstradatu kartibu un tehniskos parametrus attieciba uz 13.i panta minéto

informacijas apmainu starp registriem.”;
panta beigas pievieno $adu dalu:

“Lidz ... [18 m&nesi pec stasanas speka dienas] Komisija pienem istenoSanas aktus

saskana ar d), e), n) un o) apakSpunktu.”;

14) direktivas I sadalas III nodalas 2. iedalas virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Registracijas un atklatiba nodosanas noteikumi, kas ir piemérojami citu dalibvalstu

sabiedribu filialem”;
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15) direktivas I sadalas Il nodalas 2. iedala ieklauj $adus pantus:

“28.a pants

Filialu tiessaistes registracija

1.  Ieveérojot 13.b panta 4. punktu un mutatis mutandis 13.g panta 8. punktu, dalibvalstis
nodrosina, ka tadas sabiedribas filiales registraciju, ko reglament€ citas dalibvalsts
tiesibu akti, dalibvalstt pilniba var veikt tieSsaisté bez nepiecieSamibas pieteikuma
iesniedzgjiem personiski ierasties iestade vai pie personas vai struktiras, kas saskana
ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvarota nodarboties ar jebkuru filiales registracijas

pieteikuma aspektu.

2. Dalibvalstis izklasta siki izstradatus noteikumus par filialu tieSsaistes registraciju,
tostarp noteikumus par dokumentiem un informaciju, kas jaiesniedz kompetentajai
iestadei. Ka dalu no min&tajiem noteikumiem dalibvalstis nodroSina, ka tieSsaistes
registraciju var veikt, iesniedzot informaciju vai dokumentus elektroniska forma,
tostarp 16.a panta 4. punkta min€to dokumentu un informacijas elektroniskas kopijas,

vai izmantojot ieprieks registram iesniegto informaciju vai dokumentus.
3. Panta 2. punkta min&tie noteikumi paredz vismaz:

a)  procediiru, lai nodroSinatu, ka pieteikuma iesniedz€jiem ir vajadziga tiesibsp&ja

un tie ir pilnvaroti parstavet sabiedribu;
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b)  Iidzeklus, lai parbauditu tas personas vai personu identitati, kas registre filiali,

vai to parstavju identitati.

c) prasibas pieteikuma iesniedz&jiem izmantot Regula (ES) Nr. 910/2014 ming&tos

uzticamibas pakalpojumus.

4.  Panta 2. punkta min&tajos noteikumos var paredzget ar1 procediiras, lai veiktu turpmak

mingto:

a)  parbauditu filiales mérka likumibu;

b)  parbauditu filiales nosaukuma likumibu;

c) parbauditu filiales registrésanai iesniegto dokumentu un informacijas likumibu;

d)  noteiktu uzdevumu, kads saskana ar piemerojamiem valsts noteikumiem
filiales registracijas procesa ir notaram vai citai procesa iesaistitai personai vai

strukturai.

5. Izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sistému, dalibvalstis var parbaudit
informaciju par sabiedribu, ja tiek registréta tadas sabiedribas filiale, kas veic

uznéméjdarbibu cita dalibvalsti.
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Dalibvalstis nenosaka, ka filiales tieSsaistes registracija ir atkariga no kadas licences
vai atlaujas sanemsanas, pirms filiale tiek registréta, ja vien $ads nosacijums nav
nepiecieSams, lai nodroSinatu valsts tiesibu aktos noteiktu pienacigu uzraudzibu

attieciba uz konkrétam darbibam.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka filiales tie$saistes registracija tick pabeigta 10 darba dienu
laika p&c tam, kad pabeigtas visas formalitates, tostarp iestade, persona vai struktiira,
kura saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvarota nodarboties ar jebkuru filiales
registracijas aspektu, ir sanémusi visus vajadzigos dokumentus un informaciju, kas

atbilst valsts tiesibu aktiem.

Ja $aja punkta minétaja termina filiali registrét nav iesp&jams, dalibvalstis nodrosina,

ka pieteikuma iesniedz&jam pazino par kavésanas iemesliem.

7. Pe&c tadas sabiedribas filiales registracijas, kas veic uznéméjdarbibu saskana ar citas
dalibvalsts tiesibu aktiem, tas dalibvalsts registrs, kura ir registréta minéta filiale,
pazino dalibvalstij, kura ir registréta sabiedriba, ka filiale ir registréta, izmantojot
registru savstarp&jas savienojamibas sistému. Dalibvalsts, kura ir registréta
sabiedriba, apliecina, ka sanémusi $adu pazinojumu, un nekavéjoties registré

informaciju sava registra.
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28.b pants

Dokumentu attieciba uz filialem iesniegSana tieSsaisté

1. Dalibvalstis nodrosina, ka 30. panta minétos dokumentus un informaciju vai
informaciju par jebkuram to parmainam var iesniegt tieSsaisté termina, kas noteikts
tas dalibvalsts tiesibu aktos, kura filiale veic uznémeéjdarbibu. Ieverojot 13.b panta
4. punkta un mutatis mutandis 13.g panta 8. punkta noteikumus, dalibvalstis
nodroSina, ka $adu dokumentu iesniegSanu pilniba var veikt tieSsaisté bez
nepiecieSamibas pieteikuma iesniedz€jiem personiski ierasties iestade vai pie
personas vai struktiiras, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem pilnvarota nodarboties ar

tieSsaiste iesniegtajiem dokumentiem.

2. TieSsaiste veiktai dokumentu iesniegSanai attieciba uz filialem mutatis mutandis

pieméro 28.a panta 2. 11dz 5. punktu.

3. Dalibvalstis var pieprasit, lai atseviskus vai visus 1. punkta min€tos dokumentus un

informaciju iesniegtu tikai tieSsaiste.
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28.c pants

Filialu slegsana

Dalibvalstis nodrosina, ka pec tam, kad sanemti 30. panta 1. punkta h) apakSpunkta minétie
dokumenti un informacija, tas dalibvalsts registrs, kura ir registréta sabiedribas filiale, ar
registru savstarp&jas savienojamibas sistémas palidzibu informg tas dalibvalsts registru,
kura ir registréta sabiedriba, par to, ka tas filiale ir slégta un no registra svitrota.
Sabiedribas dalibvalsts registrs, arT izmantojot minéto sist€ému, apliecina, ka sanémis $adu

pazinojumu, un nekavéjoties registré So informaciju.”;
16) ieklauj $adu 30.a pantu:

“30.a pants

Sabiedribas dokumentu un informdcijas izmainas

1.  Izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sist€mu, dalibvalsts, kura ir
registréta sabiedriba, nekavgjoties pazino dalibvalstij, kura ir registréta sabiedribas
filiale, gadijuma, ja ir iesniegta informacija par izmainam saistiba ar jebkuru no

turpmak mingtajiem elementiem:
a)  sabiedribas nosaukums;

b)  sabiedribas juridiska adrese;
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c)  sabiedribas registracijas numurs registra;
d) sabiedribas juridiska forma;
e) direktivas 14. panta d) un f) punkta minétie dokumenti un informacija.

P&c tam, kad sanemts §a punkta pirmaja dala minétais pazinojums, tas dalibvalsts
registrs, kura ir registréta filiale, ar registru savstarpgjas savienojamibas sistémas
palidzibu apliecina, ka ir sanemts $ads pazinojums, un nodrosina, ka 30. panta

1. punkta minétie dokumenti un informacija nekavéjoties tiek atjauninata.”;
17) direktivas 31. pantam pievieno $adu dalu:

“Dalibvalstis var paredzet, ka prasibu par 30. panta 1. punkta g) apakSpunkta min&to

gramatvedibas dokumentu obligato nodosanu atklatiba var uzskatit par izpilditu ar

nodosanu atklatiba saskana ar 14. panta f) punktu tas dalibvalsts registra, kura sabiedriba ir

o
registréta.”;

18) direktivas 43. pantu svitro;
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19) direktivas 161. pantu aizstaj ar sadu:

“161. pants

Datu aizsardziba

Visu personas datu apstradi, ko veic §is direktivas konteksta, veic saskana ar Regulu (ES)

2016/679.”;
20) ieklauj $adu pantu:

“162.a pants

Pielikumu grozijumi

Dalibvalstis nekavgjoties inform& Komisiju par jebkadam izmainam to tiesibu aktos

attieciba uz kapitalsabiedribu veidiem, kas vargtu ietekmét I, II un ITA pielikuma saturu.

Ja dalibvalsts inform& Komisiju, ieverojot §a panta pirmo dalu, Komisija ir pilnvarota
pielagot I, I un IIA pielikuma ieklautos sabiedribu veidus saskana ar $a panta pirmaja dala

minéto informaciju, pienemot delegétos aktus saskana ar 163. pantu.”;
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21) direktivas 163. pantu aizstaj ar sadu:

“163. pants

Delegésanas tstenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 25. panta 3. punkta un 162.a. panta min&tos delegétos aktus

Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no ... [$1s direktivas speka staSanas diena].

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 25. panta 3. punkta un
162.a panta miné&to pilnvaru delegéSanu. Ar [émumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidalaja Veéstnesi vai velaka diena, kas taja

noradita. Tas neskar jau spéka eso$os delegétos aktus.

4.  Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra

dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz ta pienem deleggtu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un

Padomei.
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6.  Saskana ar 25. panta 3. punktu vai 162.a pantu pienemts deleggtais akts stajas speka
tikai tad, ja trijos mé&nesos no dienas, kad min&tais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms miné&ta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas

Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par trim ménesiem.”;
22) direktivas I pielikuma 27. ievilkumu aizstaj ar $adu:
“— Zviedrija:
publikt aktiebolag;”;
23) direktivas II pielikuma 27. ievilkumu aizstaj ar $adu:
“— Zviedrija:
privat aktiebolag

publikt aktiebolag;”;

24) ieklauj Ila pielikumu, kura teksts izklastits §is direktivas pielikuma.
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2. pants

Transponésana

Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s
direktivas prasibas Iidz ... [2 gadi p&c §is grozosas direktivas staSanas spéka]. Dalibvalstis

nekavéjoties dara zinamu Komisijai minéto noteikumu tekstu.

Neatkarigi no $2a panta 1. punkta dalibvalstis 11dz ... [4 gadi p&c §1s grozosas direktivas
speka staSanas dienas] stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai
izpilditu §1s direktivas 1. panta 5. punktu attieciba uz Direktivas (ES) 2017/1132 13.i pantu
un 13.j panta 2. punktu un §1s direktivas 1. panta 6. punktu attieciba uz Direktivas (ES)

2017/1132 16. panta 6. punktu.

Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis, kuras §is direktivas transpon&Sana sastopas ar
seviSkam gritibam, ir tiesigas izmantot 1. punkta paredzeta laikposma pagarinajumu, kas
neparsniedz vienu gadu. Dalibvalstis sniedz objektivus iemeslus, kapec vajadzigs $ads
pagarinajums. Savu nodomu $adu pagarinajumu izmantot dalibvalstis pazino Komisijai ...

[18 ménesi pec §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].
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Kad dalibvalstis pienem miné&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz so direktivu vai art
sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka to, ka $ada atsauce

1izdarama.

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.

3. pants

Zinojumu sniegsana, parskatisana un datu vaksana

Komisija ne velak ka ... [5 gadi péc $1s grozosas direktivas speka stasanas dienas] vai
gadijuma, ja kada dalibvalsts izmanto 2. panta 3. punkta minéto atkapi, ne vélak ka ...

[6 gadi p&c §1s grozosad direktivas speka stasanas dienas] veic ar So direktivu Direktiva
(ES) 2017/1132 ieviesto noteikumu izverte§jumu un iesniedz zinojumu par konstatgjumiem
Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai, iznemot
attieciba uz 2. panta 2. punkta min&tajiem noteikumiem, par kuriem $adu izveért€jumu un

zinojumu iesniedz ne vélak ka ... [7 gadi p&c $1s grozosas direktivas spekastasanas dienas].

Dalibvalstis sniedz Komisijai informaciju, kas vajadziga zinojumu sagatavosSanai, proti,

sniedzot datus par tieSsaistes registraciju skaitu un ar to saistitajam izmaksam.
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Komisijas zinojuma cita starpa izverte:

a)  iespgjas nodro$inat to sabiedribu veidu pilnigu tieSsaistes registraciju, kas nav
uzskaititas ITA pielikuma;

b) iespgjas dalibvalstim nodrosSinat veidnes kapitalsabiedribu visiem veidiem un
vajadzibu un iesp&jas nodrosinat saskanotu visai Savienibai paredzetu veidni, kas
jaizmanto visam dalibvalstim ITA pielikuma uzskaitito sabiedribu veidiem;

c)  praktisko pieredzi, kada giita, piemérojot 13.1 pantd min€tos noteikumus par vaditaju
atstadinasanu no amata;

d) metodes dokumentu iesniegSanai tieSsaiste un tieSsaistes piekluvei, tostarp
lietojumprogrammas saskarnu izmantosanu;

e)  vajadzibu un iesp&jas uzlabot tadas informacijas pieejamibu bez maksas, kas nav
19. panta 2. punkta prasita informacija, un nodro$inat netraucétu piekluvi sadai
informacijai;

f)  vajadzibu un iesp&jas vairak piemérot vienreizgjas iesniegsanas principu.
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3. Attieciga gadijuma zinojumam pievieno priekslikumus Direktivas (ES) 2017/1132

grozijumiem.

4. Lai ar So direktivu Direktiva (ES) 2017/1132 ieviesto noteikumu izvert€§jums butu
uzticams, dalibvalstis vac datus par to, ka izveide tieSsaisté darbojas praks€. Parasti $ada
informacija janorada, cik sabiedribu izveidotas tieSsaisté, cik gadijumos izmantotas
veidnes vai cik biezi bijusi nepiecieSama fiziska klatbiitne, cik laika vidgji prasijusi izveide
tieSsaiste un kadas bijusas vid€jas izmaksas. Dalibvalstis So informaciju pazino Komisijai

divreiz, ne vélak ka divus gadus péc transponésanas dienas.
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4. pants

Stasanas speka

S direktiva stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

5. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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PIELIKUMS

“ITA PIELIKUMS
SABIEDRIBU VEIDI, KAS MINETI 13., 13.f, 13.g, 13.h un 162.a PANTA

— Belgija:

societe privee a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte

aansprakelijkheid,

sociéete privee a responsabilité limitée unipersonnelle/Eenpersoons besloten vennootschap

met beperkte aansprakelijkheid;
— Bulgarija:
OPYIHCECBO € OCPAHUYEHA OM2OBOPHOC,
COHONUYUHO OPYIACECMBO C O2PAHUYEHA OM2OBOPHOCHIL,
— Cehijas Republika:
spolecnost s rucenim omezenym;
- Danija:
Anpartsselskab;
— Vacija:

Gesellschaft mit beschrdinkter Haftung,

— Igaunija:

osatihing;
PE-CONS 25/19 ZB/ica 1
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— Irija:

private company limited by shares or by guarantee/cuideachta phriobhdideach faoi

theorainn scaireanna no rathaiochta,
designated activity company/cuideachta ghniomhaiochta ainmnithe;
— Griekija:
ETOIPELOD. TEPLOPIOUEVHS EVEDVIG,
101OTIKN KEPOAQLOVYIKY ETOLPELO.,
— Spanija:
sociedad de responsabilidad limitada,
— Francija:
sociéte a responsabilité limitée,
entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée,
sociéeté par actions simplifiée,
société par actions simplifiée unipersonnelle;
— Horvatija:
drustvo s ogranicenom odgovornoscu,
jednostavno drustvo s ogranicenom odgovornoscu;
— Italija:
societa a responsabilita limitata,

societa a responsabilita limitata semplificata;
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— Kipra:

IOIWTIKI] ETOLPELQ. TEPLOPLOUEVNS EVOVVHG UE UETOYES /KO LE EYYONON;
— Latvija:

sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu;
— Lietuva:

uzdaroji akciné bendrové,
— Luksemburga:

sociéte a responsabilité limitée;
— Ungarija:

korlatolt felelosségii tarsasag,
— Malta:

private limited liability company/kumpannija privata;
- Niderlande:

besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;
— Austrija:

Gesellschaft mit beschrdnkter Haftung;
- Poljja:

spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig;
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— Portugalé:
sociedade por quotas;
— Rumanija:
societate cu raspundere limitatd,
— Sloveénija:
druzba z omejeno odgovornostjo,
- Slovakija:
spolocnost s rucenim obmedzenym;
— Somija:
Vksityinen osakeyhtio/privat aktiebolag;
— Zviedrija:
privat aktiebolag;,
- Apvienotaja Karaliste:

private limited by shares or guarantee.”
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